Questionnaire Live du 30 Juin 2017, Les Rencontres d I'AIVP : "Etre compétitif avec I'animation ville-port"
Live Questionnary of the 30 of June 2017 - AIVP Days: "Competing through port city animation"

La création d'une communauté d'intéréts est pour vous :
For you a community of interest is :

M 1. une perte de temps / a loss of time
M 2. une idée intéressante mais compliquée / interesting idea but too complicated
m 3. une idée que je veux développer / an idea that | want to develop

4. existe déja sur mon territoire ville port /exists already in my port city

Dans votre ville portuaire I'animation ville port se concrétise par :
The animation of you port city goes with :
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2 a3 actions par an / 2-3 actions a year 3 a 8 actions par an / 3-8 actions a year 1 action par mois / 1 action per month une stratégie globale tout au long de je ne sais pas / | don't know
I'année / global action program all year
long

Quels sont les 3 types d'animation ville port les plus utilisés chez vous ?
What are the 3 types of animations the most popular on your territory ?

9- NE ME CONCERNE PAS / I'M NOT CONCERNED

8- DES ACTIONS AUTOUR DE L'INNOVATION : CONCOURS D'IDEES, HACKATHONS, ETC. / INNOVATIVE EVENT:
7- UNE PRESENCE ACTIVE SUR LES RESEAUX SOCIAUX / IMPORTANT USE OF SOCIAL NETWORKS

6- DES CAMPAGNES D'AFFICHAGE, UN JOURNAL GRATUIT ETC. / MARKETING CAMPAINS AND /OR FREE PORT
5- UN ESPACE D'ANIMATION DE TYPE PORT CENTER / AN EDUCATIONAL SPACE LIKE A PORT CENTER

4- DES ACTIONS DE FORMATION POUR LES JEUNES / EDUCATIONAL ACTIONS FOR YOUNGSTERS

3- DES PROGRAMMES AVEC LES ENFANTS / PROGRAMS WITH CHILDREN

2- MANIFESTATIONS CULTURELLES, SPORTIVES, FESTIVES DANS LE PORT / CULTURAL, SPORT AND LEISUR

1- VISITES DU PORT ET PORTES OUVERTES / PORT CITIES AND OPEN DAYS

Une démarche de concertation doit-elle s'effectuer
How should be implemented a consultation process

M 1. de fagon informelle et a travers des actions d'animation / in an informal way and with animation
actions
M 2. dans un cadre juridique et législatif /in a legal and regulatory framework

m 3. les deux sont nécessaires / both are necessary

Quels sont les 3 types d'animation Ville Port qui contribuent le plus a I'attractivité ? What are the 3
types of animation contributing most to attactivity ?
8- DES ACTIONS AUTOUR DE L'INNOVATION : CONCOURS D'IDEES, HACKATHONS, ETC. / INNOVATIVE EVENTS
TO STIMULATE PARTICIPATION (CALL OF IDEAS, HACKATHONS...)
7- UNE PRESENCE ACTIVE SUR LES RESEAUX SOCIAUX / IMPORTANT USE OF SOCIAL NETWORKS

6- DES CAMPAGNES D'AFFICHAGE, UN JOURNAL GRATUIT ETC. / MARKETING CAMPAINS, FREE PORT JOURNAL
EE

5- UN ESPACE D'ANIMATION DE TYPE PORT CENTER / AN EDUCATIONAL SPACE LIKE A PORT CENTER
4- DES ACTIONS DE FORMATION POUR LES JEUNES / EDUCATIONAL ACTIONS FOR YOUNGSTERS

3- DES PROGRAMMES AVEC LES ENFANTS / PROGRAMS WITH CHILDREN

2- MANIFESTATIONS CULTURELLES, SPORTIVES, FESTIVES DANS LE PORT / CULTURAL, SPORT AND LEISURE
EVENTS INSIDE THE PORT

1- VISITES DU PORT ET PORTES OUVERTES / PORT CITIES AND OPEN DAYS




Une concertation continue a-t-elle été engagée dans votre ville portuaire?
Did you engage an on-going consultation process in your port city ?

M 1.0ui/Yes

M 2. Oui, mais abandonnée depuis / Yes, but abandoned since
m 3. Non/No

m 4. C'est en projet / Under project

19% 1 9% B 5. Je ne sais pas / | do not know

L'impact de I'animation sur la compétitivité ville port est-il important ?
Is the impact of animation on the comptetivity important ? Note : 7,50
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Le développement d'une culture portuaire doit étre porté par
The developmeent of a port culture has to be stimulated by

m 1- l'autorité portuaire / the port authority

m 2- |'autorité portuaire et la communauté portuaire / the port auhtority and the port co

M 3- les collectivités locales / local and regional authorities

W 4-tous les acteurs du territoire / all actors of the territory

Mettre en scéne la présence du port c'est :
Displaying the presence of the port is :

OUT POUR ATTIRER DES INVESTISSEURS ET ENTREPRISES / DECISIVE ADVANTAGE IN ATTRACTING
FUTURE INVESTORS AND COMPANIES

COUTEUX ET SUPERFLU / EXPENSIVE AND SUPERFLUOUS

AIS UN PASSAGE OBLIGE POUR SE FAIRE ACCEPTER / COMPLICATED BUT AN OBLIGATORY STEP
TO GET THE PORT ACTIVITY ACCEPTED

LE POUR RENFORCER UNE IDENTITE VILLE PORT / ESSENTIAL TO STRENGTHEN THE PORT CITY
IDENTITY

* questionnaire a obtenu en moyenne entre 35 et 50 réponses par question. Resultats exprimés en pourcentage !
* questionnaire obtained on average between 35 and 50 answers per question. Results expressed in pourcentage!



